CALADE ENVIRONNEMENT

diagnostic immobilier

Résumé de I'expertise n° 18/0268

Cette page de synthese ne peut étre utilisée indépendamment du rapport d’expertise complet.

Désignation du ou des batiments

Localisation du ou des batiments :
Adresse @ viiereiinarienn 2, Chemin des Plates
COMMUNE {issiveaans 69120 VAULX-EN-VELIN
Section cadastrale AX, Parcelle numéro 255

Désignation et situation du ou des lot(s) de copropriété ; Etage 6 sud-ouest Lot numéro 352-285

Périmétre de repérage : ... Appartement étage 6
Prestations Conclusion
o= Superficie Loi Carrez totale : 72,25 m?2
Wy | Mesurage Surface au sol totale : 79,86 m2
- DPE DPE vierge - Absence de consommations référentielles
_— Numéro enregistrement ADEME : 1869V2005367F

Dans le cadre de la mission décrite en téte de rapport, il a été repéré des

ne contiennent pas d'amiante.

Gaz L'installation comporte des anomalies de type Al, A2 qui devront étre réparées

@ Amiante matériaux et produits susceptibles de contenir de I'amiante : aprés analyse, ils
U dans les meilleurs délais.

L'installation intérieure d'électricité comporte une ou des anomalies pour
Electricité laquelle ou lesquelles il est vivement recommandé d'agir afin d'éliminer les
dangers qu'elle(s) présente(nt).

Le bien est situé dans le périmetre d'un plan de prévention des risques naturels
— approuvé (Inondation) .

U ERNMT / ESRIS Absence de plan de prévention des risques miniers

Absence de plan de prévention des risques technologiques

Zone sismique définie en zone 2 selon la réglementation parasismique 2011
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1. - Les conclusions

Avertissement : les textes ont prévu plusieurs cadres réglementaires pour le repérage des matériaux ou produits
contenant de I'amiante, notamment pour les cas de démolition d'immeuble. La présente mission de repérage ne
répond pas aux exigences prévues pour les missions de repérage des matériaux et produits contenant de
I’'amiante avant démolition d’immeuble ou avant réalisation de travaux dans I'immeuble concerné et son
rapport ne peut donc pas étre utilisé a ces fins.

1.1 Liste A : Dans le cadre de mission décrit a I'article 3.2, il n'a pas été repéré
- de matériaux ou produits de la liste A contenant de I'amiante.
1.1 Liste B : Dans le cadre de mission décrit a I'article 3.2, il a été repéré :

- des matériaux et produits de la liste B ayant fait I'objet d'analyse, ne contenant pas d'amiante :
Revétement souple marron et blanc - Sol (Cuisine)
Revétement souple bleu et blanc - Sol (Rangement)

1.2. Dans le cadre de mission décrit a I'article 3.2 les locaux ou parties de locaux,
composants ou parties de composants qui n‘ont pu étre visités et pour lesquels des
investigations complémentaires sont nécessaires afin de statuer sur la présence ou
I'absence d’amiante :

Localisation Parties du local Raison

Néant 5

2. - Le(s) laboratoire(s) d'analyses

Raison sociale et nom de lI'entreprise : ... CARSO - LSEHL

Adresse ..o ot 4 avenue Jean Moulin 69200 VENISSIEUX
Numéro de lI'accréditation Cofrac: ......... 1-1531
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Constat de repérage Amiante nc 18/0268 (@) Amiante

3.2.6 Le périmétre de repérage effectif

1l s'agit de I'ensemble des locaux ou parties de I'immeuble concerné par la mission de repérage figurant sur le schéma de
repérage joint en annexe a l'exclusion des locaux ou parties dimmeuble n‘ayant pu étre visités,

Descriptif des piéces visitées

Entrée, SDB,
Cuisine, WC,
Séjour/Salon, Chambre 2,
Chambre 1, Rangement,
Dégagement, Terrasse

4. - Conditions de réalisation du repérage

4.1 Bilan de I'analyse documentaire

Documents demandés Documents remis
Rapports concernant la recherche d'amiante déja réalisés Néant
Documents décrivant les ouvrages, produits, matériaux et protections physiques mises en place Néant
Eléments d'information nécessaires a I'accés aux parties de I'immeuble béti en toute sécurité Néant

Observations : Néant

4.2 Date d’exécution des visites du repérage in situ

Date(s) de visite de I'ensemble des locaux : 04/05/2018
Personne en charge d’accompagner |'opérateur de repérage : Me DENUZIERE

4.3 Ecarts, adjonctions, suppressions par rapport aux arrétés en vigueur
La mission de repérage s'est déroulée conformément aux prescriptions des arrétés,

Observations Oui Non Sans Objet
Plan de prévention réalisé avant intervention sur site - - X
Vide sanitaire accessible X
Combles ou toiture accessibles et visitables X

4.4 Plan et procédures de prélévements
L'ensemble des prélévements a été réalisé dans le respect du plan et des procédures d’intervention.

5. - Résultats détaillés du repérage

5.0.1 Liste des matériaux repérés de la liste A

Conclusion Etat de

Localisation Identifiant + Description (justification) AL an

Commentaires

Néant -

Aucun autre matériau de la liste A n'a été repéré dans périmétre de repérage mentionné au paragraphe 3.2.6

5.0.1 Liste des matériaux repérés de la liste B

il = Conclusion Etat de .
Localisation Identifiant + Description (justification) COREa v aEion Commentaires

Identifiant: MO01-POO1 d“.‘{gﬁﬁgﬁfe
Cuisine Q_ Sgsogl[lptlon: Revétement souple marran et blanc (Aprés analyse
en laboratoire)

Identifiant: M002-P002 Absence

Rangement Description: Revétement souple bleu et blanc - d a.m|ante
Sol (Aprés analyse
en laboratoire)

Absence

Chambre 2 Identifiant: MO03 d'amiante
Description: Parquet flottant - Sol (sur justificatif

daté)

Aucun autre matériau de la liste B n’a été repéré dans périmétre de repérage mentionné au paragraphe 3.2.6

CALADE ENVIRONNEMENT | 271, Rue Camille Desmoulins 69400 VILLEFRANCHE SUR SAONE | Tél. : 04 74 60 69 71 - Fax : 04 74 68 85 01 4/1 1

N°SIREN : 447 955 279 | Compagnie d'assurance : RCP ALLIANZ IARD n°® 49 022 209 Rapport du :

17/05/2018




Constat de repérage Amiante nc 18/0268 a)) Amiante

ANNEXES
Au rapport de mission de repérage n° 18/0268

Informations conformes a l'annexe III de I'arrété du 12 décembre 2012

Les maladies liées & |'amiante sont provoquées par l'inhalation des fibres. Toutes les variétés d’amiante sont classées
comme substances cancérogénes avérées pour I'homme. L'inhalation de fibres d’amiante est a l'origine de cancers
(mésothéliomes, cancers broncho-pulmonaires) et d'autres pathologies non cancéreuses (épanchements pleuraux,
plaques pleurales).

L'identification des matériaux et produits contenant de lI'amiante est un préalable a I'évaluation et a la prévention des
risques liés & 'amiante. Elle doit &tre complétée par la définition et la mise en ceuvre de mesures de gestion adaptées et
proportionnées pour limiter I'exposition des occupants présents temporairement ou de fagon permanente dans I'immeuble,
L'information des occupants présents temporairement ou de facon permanente est un préalable essentiel a la prévention
du risque d‘exposition a I'amiante.

Il convient donc de veiller au maintien du bon état de conservation des matériaux et produits contenant de l'amiante
afin de remédier au plus tét aux situations d’usure anormale ou de dégradation.

Il conviendra de limiter autant que possible les interventions sur les matériaux et produits contenant de I'amiante qui
ont été repérés et de faire appel aux professionnels qualifiés, notamment dans le cas de retrait ou de confinement de ce
type de matériau ou produit.

Enfin, les déchets contenant de I'amiante doivent étre éliminés dans des conditions strictes.

Renseignez-vous auprés de votre mairie ou de votre préfecture. Pour connaitre les centres d'élimination prés de chez
vous, consultez la base de données « déchets » gérée par I'ADEME, directement accessible sur le site internet
www,sinoe.org.

Sommaire des annexes
7 Annexes

7.1 Schéma de repérage

7.2 Rapports d'essais

7.3 Grilles réglementaires d’évaluation de I'état de conservation des matériaux et
produits contenant de I'amiante

7.4 Conséquences réglementaires et recommandations

7.5 Documents annexés au présent rapport
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Photos

Photo n°® PhAOO1

Localisation : Cuisine

Ouvrage : Planchers

Partie d'ouvrage : Revétement

Description : Revétement souple marron et blanc - Sol
Localisation sur croquis : P1

Photo n°® PhA002

Localisation : Rangement

QOuvrage : Planchers

Partie d'ouvrage : Revétement

Description : Revétement souple bleu et blanc - Sol
Localisation sur croquis : P2

Photo n® PhAOO3

Localisation : Chambre 2
Ouvrage : Planchers

Partie d'ouvrage : Revétement
Description : Parquet flottant - Sol
Localisation sur croquis : M3

7.2 - Annexe - Rapports d'essais

Identification des prélévements :

2 r s Composant de Parties du X
Identifiant et prélévement Localisation R e composant Description Photo
18/0268/M001-P001 Cuisine Planchers Revatement R R AL
18/0268/M002-P002 Rangement Planchers Revétement Revétement souple bleu et blanc - Sol
Copie des rapports d’essais :
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@Amlante

7.3 - Annexe - Evaluation de I'état de conservation des matériaux et produits contenant de I'amiante

Grilles d’évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

[ Aucune évaluation n'a été réalisée

Critéres d'évaluation de |'état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

1. Classification des différents degrés d'exposition du produit aux circulations d'air

2° Le faux plafond se trouve dans un local qui
présente une (ou plusieurs) facade(s)
ouverte(s) sur I'extérieur susceptible(s) de
créer des situations a forts courants d'air, ou
3° 1l existe un systéeme de ventilation par
insufflation d'air dans le local et l'orientation
du jet dair est telle que celui-ci affecte
directement le faux plafond contenant de
I'amiante.

contenant de I'amiante,

ou

2° Il existe un systéeme de ventilation
avec reprise(s) d'air au niveau du faux
plafond (systéme de ventilation & double
flux).

Fort Moyen Faible
1° Il n'existe pas de systéme spécifique de | 1° 1l existe un systéme de ventilation | 1° Il n'existe ni ouvrant ni systéme de
ventilation, la pidce ou la zone homogéne | par insufflation d'air dans le local et | ventilation spécifique dans la piéce ou la zone
évaluée est ventilée par ouverture des | l'orientation du jet est telle que celui-ci | évaluée,
fendtres. ou n'affecte pas directement le faux plafond | ou

2° 1| existe dans la piéce ou la zone évaluée,
un systéme de ventilation par extraction dont
la reprise d'air est éloignée du faux plafond
contenant de I'amiante.

2. Classification des différents degrés d'exposition du produit aux chocs et vibrations

Fort

Moyen

Faible

L'exposition du produit aux chocs et
vibrations sera considérée comme forte
dans les situations o I'activité dans le local
ou a l'extérieur engendre des vibrations, ou
rend possible les chocs directs avec le faux
plafond contenant de l'amiante (ex : hall
industriel, gymnase, discothéque...).

L'exposition du produit aux chocs et
vibrations sera considérée comme moyenne
dans les situations ol le faux plafond
contenant de l'amiante n'est pas exposé
aux dommages mécaniques mais se trouve
dans un lieu trés fréquenté (ex
supermarché, piscine, théatre,...).

L'exposition du produit aux chocs et vibrations
sera considérée comme faible dans les
situations ou le faux plafond contenant de
I'amiante n'est pas exposé aux dommages
mécaniques, n'est pas susceptible d'étre
dégradé par les occupants ou se trouve dans
un local utilisé a des activités tertiaires
passives,

Grilles d’évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste B

[ Aucune évaluation n'a été réalisée

Critéres d’évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste B
1. Classification des niveaux de risque de dégradation ou d'extension de la dégradation du matériau.

Risque faible de dégradation ou
d’extension de dégradation

Risque de dégradation ou
d'extension a terme de la
dégradation

Risque de dégradation ou
d’extension rapide de la dégradation

L'environnement du matériau contenant de
I'amiante ne présente pas ou trés peu de
risque pouvant entrainer a terme, une
dégradation ou une extension de Ia
dégradation du matériau.

L'environnement du matériau contenant de
I'amiante
entrainer a terme, une dégradation ou une
extension de la dégradation du matériau.

présente un risque

pouvant

L'environnement du matériau contenant de
I'amiante présente un risque important pouvant
entrainer rapidement, une dégradation ou une
extension de la dégradation du matériau,

Légende : EP = évaluation périodique ; AC1 = action corrective de premier niveau ; AC2 = action corrective de second niveau.

L'évaluation du risque de dégradation lié & I'environnement du matériau ou produit prend en compte :

- Les agressions physiques intrinséques au local (ventilation, humidité, etc...) selon que les risque est probable ou avéré ;

- La sollicitation des matériaux ou produits liée a I'activité des locaux, selon qu’elle est exceptionnelle/faible ou quotidienne/forte,
Elle ne prend pas en compte certains facteurs fluctuants d’aggravation de la dégradation des produits et matériaux, comme la fréquence
d’occupation du local, la présence d‘animaux nuisibles, 'usage réel des locaux, un défaut d’entretien des équipements, etc...

7.4 - Annexe - Conséquences réglementaires et recommandations

Conséquences réglementaires suivant I’état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

Article R1334-27 : En fonction du résultat du diagnostic obtenu & partir de la grille d'évaluation de I'arrété du 12 décembre 2012,
le propriétaire met en ceuvre les préconisations mentionnées a l'article R1334-20 selon les modalités suivantes :

Score 1 - L'évaluation périodique de I'état de conservation de ces matériaux et produits de la liste A contenant de I'amiante est
effectué dans un délai maximal de trois ans & compter de la date de remise au propriétaire du rapport de repérage ou des résultats de
la derniére évaluation de I'état de conservation, ou a I'occasion de toute modification substantielle de I'ouvrage et de son usage. La
personne ayant réalisé cette évaluation en remet les résultats au propriétaire contre accusé de réception,

Score 2 - La mesure d'empoussiérement dans I'air est effectuée dans les conditions définies a l‘article R1334-25, dans un délai de
trois mois & compter de la date de remise au propriétaire du rapport de repérage ou des résultats de la derniére évaluation de I'état de
conservation. L'organisme qui réalise les prélévements d’air remet les résultats des mesures d’empoussiérement au propriétaire contre

accusé de réception.
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Numero d'enregistrement ADEME : 1869V2005367F

CALADE ENVIRONNEMENT

diagnostic immobilier

Diagnostic de performance énergétique -iogement (6.2)

N, s s 18/0268

Valable jusqu'au : ........... 16/05/2028

Type de batiment : .......... Habitation (parties privatives d'immeuble
collectif)

Année de construction :.. 1970 environ

Surface habitable :.......... 72,25 m?

Adresse | ......ocoocecieenans 2, Chemin des Plates

(Etage 6 sud-ouest, N° de lot: 352-285)

69120 VAULX-EN-VELIN

Date (visite) : ......04/05/2018

Diagnostiqueur : . NUGUET Robert

Certification : BUREAU VERITAS CERTIFICATION France
n°8053718 obtenue le 12/12/2017

Signature :

Propriétaire :
NOM Formmamy
Adresse | .............

Propriétaire des installations communes (s'il y a lieu) :
Nom i
Adresse | ...............

Consommations annuelles par énergie

Le diagnostiqueur n'a pas été en mesure d'établir une estimation des consommations car les factures
n'ont pas été communiquées par le Syndic de Copropriété

Consommations énergétiques Emissions de gaz a effet de serre
(en énergie primaire) (GES)
Pour le chauffage, la production d’eau chaude Pour le chauffage, la production d’eau chaude
sanitaire et le refroidissement sanitaire et le refroidissement
Consommation réelle : - KWhgp/m?an Estimation des émissions : - KQ ggco2/M>an
Logement économe Logement Faible émission de GES Logement
<5 A
6alo0
B it e ‘(3\@% B \6@%
@ 1@ W
91 & 150 (@ 6((} \CS‘ (5\0\
: A9
151 & 230 D, M &
(\0
231 a 330
1331 3 450
Logement énergivore Forte émission de GES
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Numero d'enregistrement ADEME : 1869V2005367F

Diagnostic de performance énergétique -iogement (6.2)

Conseils pour un bon usage

En complément de 'amélioration de son logement (voir page suivante), il existe une multitude de mesures non colteuses
ou trés peu colteuses permettant d'économiser de I'énergie et de réduire les émissions de gaz a effet de serre. Ces
mesures concernent le chauffage, I'eau chaude sanitaire et le confort d'éte.

Chauffage
- Fermez les volets et/ou tirez les rideaux dans chaque

piéce pendant la nuit,

- Ne placez pas de meubles devant les émetteurs de
chaleur (radiateurs, convecteurs,...), cela nuit a la
bonne diffusion de la chaleur.

- Si possible, régulez et programmez : La régulation vise
a maintenir la température a une valeur constante. Si
vous disposez d'un thermostat, réglez-le a 19°C ; quant
a la programmation, elle permet de faire varier cette
température de consigne en fonction des besoins et de
l'occupation du logement. On recommande ainsi de
couper le chauffage durant I'inoccupation des piéces ou
lorsque les besoins de confort sont limités. Toutefois,
pour assurer une remontée rapide en temperature, on
dispose d'un controle de la température réduite que I'on
régle généralement a quelques 3 a 4 degres inférieurs a
la température de confort pour les absences courtes.
Lorsque l'absence est prolongée, on conseille une
température « Hors gel » fixée aux environs de 8°C. Le
programmateur assure automatiquement cette tache.

- Réduisez le chauffage d'un degré, vous économiserez
de 5 a 10 % d’énergie.

- Eteignez le chauffage quand les fenétres sont ouvertes.

Eau chaude sanitaire

- Arrétez  le chauffe-eau pendant les périodes
d'inoccupation (départs en congés,...) pour limiter les
pertes inutiles.

- Préférez les mitigeurs thermostatiques aux mélangeurs.

Aération

Si votre logement fonctionne en ventilation naturelle :

- Une bonne aération permet de renouveler l'air intérieur
et d'éviter la dégradation du bati par I'humidité.

- Il est conseillé d'aérer quotidiennement le logement en
ouvrant les fenétres en grand sur une courte durée et
nettoyez régulierement les grilles d'entrée d'air et les
bouches d'extraction s'il y a lieu.

- Ne bouchez pas les entrées d'air, sinon vous pourriez
mettre votre santé en danger. Si elles vous génent,
faites appel a un professionnel.

Si votre logement fonctionne avec une ventilation
mécanique controlée :
- Aérez périodiquement le logement.

Confort d’été

- Utilisez les stores et les volets pour limiter les apports
solaires dans la maison le jour.

- Quvrez les fenétres en créant un courant d’air, la nuit
pour rafraichir.

Autres usages

Eclairage :

- Optez pour des lampes basse
(fluocompactes ou fluorescentes),

- Evitez les lampes qui consomment beaucoup trop
d'énergie, comme les lampes a incandescence ou les
lampes halogénes.

- Nettoyez les lampes et les luminaires (abat-jour,
vasques,..) ; poussiéreu, ils peuvent perdre jusqu'a 40
% de leur efficacité lumineuse.

consommation

Bureautique/audiovisuel :

- Eteignez ou débranchez les appareils ne fonctionnant
que quelques heures par jour (téléviseurs,
magnétoscopes,...). En mode veille, ils consomment
inutilement et augmentent votre facture d'électricite.

Electroménager (cuisson, réfrigération,...) :
- Optez pour les appareils de classe A ou supérieure (A+,
A+, ).
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CALADE ENVIRONNEMENT

diagnostic immobilier

Certificat de superficie de la partie privative

Numéro de dossier: 18/0268
| Date du repérage : 04/05/2018

La présente mission consiste a établir la superficie de la surface privative des biens ci-dessous désignés, afin de satisfaire
aux dispositions de la loi pour I"Accés au logement et un urbanisme rénové (ALUR) du 24 mars 2014 art. 54 IT et V, de la
loi n° 96/1107 du 18 décembre 1996, n°2014-1545 du 20 décembre 2014 et du décret n°® 97/532 du 23 mai 1997, en vue
de reporter leur superficie dans un acte de vente & intervenir, en aucun cas elle ne préjuge du caractére de décence ou
d’habilité du logement.

Extrait de I'Article 4-1 - La superficie de la partie privative d'un lot ou d'une fraction de lot, mentionnée & l'article 46 de
la loi du 10 juillet 1965, est la superficie des planchers des locaux clos et couverts aprés déduction des surfaces occupées
par les murs, cloisons, marches et cages d'escalier, gaines, embrasures de portes et de fenétres. Il n'est pas tenu compte
des planchers des parties des locaux d'une hauteur inférieure a 1,80 m.

Extrait Art.4-2 - Les lots ou fractions de lots d'une superficie inférieure & 8 métres carrés ne sont pas pris en compte
pour le calcul de la superficie mentionnée a l'article 4-1.

Désignation du ou des batiments

Localisation du ou des batiments :

Adresse . 2, Chemin des Plates ,
’ Commune :........ 69120 VAULX-EN-VELIN 71260 VIRE
' Section cadastrale AX, Parcelle

numéro 255,
Désignation et situation du ou des lot(s) de copropriété :
Etage 6 sud-ouest Lot numéro 352-285

Donneur d'ordre (sur déclaration de I'intéressé) Repérage
Nom et prénom : ETUDE HUISSIERS DE JUSTICE Périmeétre de repérage : Appartement étage 6
Adresse | .....oouuie 194, Rue Charles Germain

CS 30030

69651 VILLEFRANCHE/SAONE CEDEX

Désignation de l'opérateur de diagnostic

NOMTEE PEEIIORY vy omas rnmns sssi ssisansins s ssiaeasiiny NUGUET Robert

Raison sociale et nom de I'entreprise :.......... CALADE ENVIRONNEMENT

AFBEEE § iinvevevvnmmcimisvsriie v 271, Rue Camille Desmoulins
69400 VILLEFRANCHE SUR SAONE

NamEke SIRET rmminsaniasmmniaas 447 955 279

Désignation de la compagnie d'assurance : ... RCP ALLIANZ IARD

Numéro de police et date de validité : ......... 49 022 209/ 31/12/2018

Superficie privative en m2 du ou des lot(s)

Surface loi Carrez totale : 72,25 m? (soixante-douze métres carrés vingt-cing)
Surface au sol totale : 79,86 m? (soixante-dix-neuf métres carrés quatre-vingt-six)
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Loi

Certificat de superficie n° 18/0268 @D carre:

Terrasse
Chambre 1
Cuisine
Séjour/Salon
SDB
" WC Chambre 2
Entree
T Dégagement
Rangement
CALADE ENVIRONNEMENT | 271, Rue Camille Desmoulins 69400 VILLEFRANCHE SUR SAONE | Tél. : 04 74 60 69 71 - Fax : 04 74 68 85 01 3/3

N°SIREN : 447 955 279 | Compagnie d'assurance : RCP ALLIANZ IARD n® 49 022 209 Rapport du :

17/05/2018




Etat de I'installation intérieure de Gaz n° 18/0268 (Y cAz

D. - Identification des appareils

i ¥ 3 . i Puissan Observations :
L's:: c:;:n'::(t.)a“:::':"s;"::;ﬁ;;e)s Type® ce en Localisation (anomalie, taux de CO mesuré(s), motif de I'absence ou de
gaz ( ! que; kw I'impossibilité de contréle pour chaque appareil concerné)
Table de cuisson Nan N
WHIRLPOOL . il Cuisine Anomalie(s) fonct®: Al (A) et A2 (37b)
5 raccordé | Visible
Modele: 4 feux

(1) Cuisiniére, table de cuisson, chauffe-eaux, chaudiére, radiateur, ....
(2) Non raccordé — Raccordé — Etanche.

Note : Nous vous rappelons l'obligation d’entretien des appareils et de contréle de la vacuité des conduits de fumées.

Note 2 : Notre cabinet s'engage a retourner sur les lieux afin de compléter le constat aux installations non controlées, dés
lors que les dispositions permettant un contréle des installations concernées auront été prises par le propriétaire ou son
mandataire.

Note 3 : Nous attirons votre attention sur le fait que la responsabilité du donneur d’ordre reste pleinement engagée en cas
d‘accident ou d'incident sur tout ou partie de linstallation, contrélée ou non.

E. - Anomalies identifiées

@ Anomalies
. —
P‘E's':?o:?::gtizs (:I;[sﬁr;?[?)‘ Libellé des anomalies et recommandations Photos

DGI® , 32¢7))

Le robinet de commande de l'appareil de
cuisson alimenté par une tige cuisine n'est pas
munis d'un dispositif interrompant le gaz en cas
de manque de pression amont. Se rapprocher
) o c.28 - 37b ) du distributeur de gaz afin que cette anomalie
Tige cuisine - Alimentation des A2 soit corrigée dans les meilleurs délais. (Table
appareils de cuisson de cuisson WHIRLPOOL 4 feux)

Remarques : (Cuisine)
Risque(s) constaté(s) : Fuite de gaz

La flamme d'au moins un brileur de 'appareil
de cuisson est jaune, charbonne ou décolle

D.1-A Al partiellement : faire vérifier le réglage du ou
Appareils de cuisson des briileurs concernés au plus t6t par une
personne compétente (installateur ou SAV).
(Table de cuisson WHIRLPOOL 4 feux)

(3) Point de contrdle selon la norme utilisée.
(4) Al : L'installation présente une anomalie & prendre en compte lors d'une intervention ultérieure sur l'installation
(5) A2 : L'installation présente une anomalie dont le caractére de gravité ne justifie pas que I'on interrompe aussitot la

fourniture du gaz, mais est suffisamment importante pour que la réparation soit réalisée dans les meilleurs délais.
(6) DGI : (Danger Grave et Immédiat) L'installation présente une anomalie suffisamment grave pour que l'opérateur
de diagnostic interrompe aussitét I'alimentation en gaz jusqu'a suppression du ou des défauts constituants la
source du danger.
(7) 32c : la chaudiére est de type VMC GAZ et linstallation présente une anomalie relative au dispositif de sécurité
collective (DSC) qui justifie une intervention auprés du syndic ou du bailleur social par le distributeur de gaz afin de
s'assurer de la présence du dispositif, de sa conformité et de son bon fonctionnement.

Note : Nous vous rappelons que la responsabilité de l'opérateur de diagnostic est limitée aux points effectivement
vérifiés et que les contréles réalisés ne préjugent pas de la conformité de l'installation

F. — Identification des batiments et parties du batiment (piéces et volumes) n‘ayant pu étre
controlés et motif :

Néant

Nota : Nous attirons votre attention sur le fait que la responsabilité du donneur d’ordre reste pleinement engagée en cas
d’accident ou d'incident sur tout ou partie de l'installation présente dans des batiments, parties du batiment n'ayant pu
étre contrdlés.
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Etat de l'installation intérieure de Gaz n° 18/0268 () caz

Annexe - Photos

Photo n°® PhGaz001

37b : Le robinet de commande de I'appareil de cuisson alimenté par une
tige cuisine n'est pas munis d'un dispositif interrompant le gaz en cas de
manque de pression amont. Se rapprocher du distributeur de gaz afin que
cette anomalie soit corrigée dans les meilleurs délais. (Cuisine)

Annexe - Régles élémentaires de sécurité et d'usage a respecter (liste non exhaustive)

Les accidents dus aux installations gaz, tout en restant peu nombreux, sont responsables d'un nombre important de
victimes. La vétusté des installations, 'absence d’entretien des appareils et certains comportements imprudents sont des
facteurs de risque : 98 % des accidents, fuites et explosions sont recensés dans les installations intérieures.

Les intoxications oxycarbonées et les explosions font un grand nombre de victimes qui décédent ou gardent des séquelles
et handicaps a long terme,

uels sont les moyens de prévention des accidents liés aux installations intérieures gaz ?

Pour prévenir les accidents liés aux installations intérieures gaz, il est nécessaire d'observer quelques régles de base :
» Renouvelez le tuyau de raccordement de la cuisiniére ou de la bouteille de gaz régulierement et dés qu'il est
fissuré,
» Faire ramoner les conduits d‘évacuation des appareils de chauffage et de cheminée réguliérement,
» Faire entretenir et contréler régulierement les installations intérieures de gaz par un professionnel.

Mais il s'agit également d‘étre vigilant, des gestes simples doivent devenir des automatismes :
» ne pas utiliser les produits aérosols ou les bouteilles de camping-gaz dans un espace confiné, prés d’'une source
de chaleur,
» fermer le robinet d'alimentation de votre cuisiniére aprés chaque usage et vérifiez la date de péremption du
tuyau souple de votre cuisiniere ou de votre bouteille de gaz,
» assurer une bonne ventilation de votre logement, n‘obstruer pas les bouches d‘aération,
sensibiliser les enfants aux principales régles de sécurité des appareils gaz.

Y

Quelle conduite adopter en cas de fuite de gaz ?

Lors d’une fuite de gaz, il faut éviter tout risque d’étincelle qui entrainerait une explosion :
» ne pas allumer la lumiére, ni toucher aux interrupteurs, ni aux disjoncteurs,
» ne pas téléphoner de chez vous, que ce soit avec un téléphone fixe ou un portable,
» ne pas prendre I'ascenseur mais les escaliers,
» une fois a I'extérieur, prévenir les secours

Pour aller plus loin : http://www.developpement-durable.gouv.fr
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° 18/0268 Electricité

D. - Rappel des limites du champ de réalisation de |'état de I'installation intérieure d’électricité

L'état de l'installation intérieure d'électricité porte sur I'ensemble de l'installation intérieure d'électricité a basse tension des
locaux & usage d'habitation située en aval de l'appareil général de commande et de protection de cette installation. Il ne
concerne pas les matériels d'utilisation amovibles, ni les circuits internes des matériels d'utilisation fixes, destinés a étre reliés
4 l'installation électrique fixe, ni les installations de production ou de stockage par batteries d'énergie électrique du générateur
jusqu'au point d'injection au réseau public de distribution d'énergie ou au point de raccordement a l'installation intérieure. Il ne
concerne pas non plus les circuits de téléphonie, de télévision, de réseau informatique, de vidéophonie, de centrale d'alarme,
etc., lorsqu'ils sont alimentés en régime permanent sous une tension inférieure ou égale a 50 V en courant alternatif et 120 V
en courant continu.

L'intervention de I'opérateur réalisant I'état de l'installation intérieure d'électricité ne porte que sur les constituants visibles,
visitables, de l'installation au moment du diagnostic. Elle s'effectue sans démontage de l'installation électrique (hormis le
démontage des capots des tableaux électriques lorsque cela est possible) ni destruction des isolants des cables.

Des éléments dangereux de |'installation intérieure d'électricité peuvent ne pas étre repérés, notamment :

» les parties de l'installation électrique non visibles (incorporées dans le gros ceuvre ou le second ceuvre ou masquées
par du mobilier) ou nécessitant un démontage ou une détérioration pour pouvoir y accéder (boites de connexion,
conduits, plinthes, goulottes, huisseries, éléments chauffants incorporés dans la magonnerie, luminaires des piscines
plus particulierement) ;

» les parties non visibles ou non accessibles des tableaux électriques aprés démontage de leur capot ;

» inadéquation entre le courant assigné (calibre) des dispositifs de protection contre les surintensités et la section des
conducteurs sur toute la longueur des circuits;

E. - Synthese de |'état de l'installation intérieure d’électricité

E.1. Anomalies et/ou constatations diverses relevées

] L'installation intérieure d’électricité ne comporte aucune anomalie et ne fait pas |'objet de constatations
diverses,
] L'installation intérieure d’électricité ne comporte aucune anomalie, mais fait I'objet de constatations
diverses.
L'installation intérieure d’électricité comporte une ou des anomalies. Il est recommandé au propriétaire
| de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien qualifié afin d’éliminer les
dangers qu’elle(s) présente(nt). L'installation ne fait pas I'objet de constatations diverses.
L'installation intérieure d’électricité comporte une ou des anomalies. Il est recommandé au propriétaire
[x de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien qualifié afin d’éliminer les
dangers qu’elle(s) présente(nt). L'installation fait également l'objet de constatations diverses.

E.2. Les domaines faisant I'objet d’anomalies sont :

1. L'appareil général de commande et de protection et de son accessibilité,

2. La protection différentielle a l'origine de l'installation électrique et sa sensibilité appropriée aux
conditions de mise a la terre.

3. La prise de terre et l'installation de mise a la terre.

4, La protection contre les surintensités adaptée a la section des conducteurs, sur chaque circuit.
5. La liaison équipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.

6. Les régles liées aux zones dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.

7. Des matériels électriques présentant des risques de contacts directs.

8.1 Des matériels électriques vétustes, inadaptés a l'usage.

8.2 Des conducteurs non protégés mécaniquement.

9. Des appareils d’utilisation situés dans les parties communes et alimentés depuis la partie privative ou
des appareils d'utilisation situés dans la partie privative et alimentés depuis les parties communes.

10. La piscine privée ou le bassin de fontaine.

OO0 0ODOEEEOEO O O

E.3. Les constatations diverses concernent :

[x] Des installations, parties d’installations ou spécificités non couvertes par le présent diagnostic.
[x] Des points de contréle n‘ayant pu étre vérifiés.

| Des constatations concernant l'installation électrique et/ou son environnement.
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° 18/0268 Electricité

No Libellé des mesures
N° Article . - : : compensatoires (3)
(1) Libellé des anomalies Ar(tgle coriectamant misasien Photos
ceuvre
L'Enveloppe d'au moins un matériel est
manguante ou détériorée.
B7.3 a
Remarques : Interrupteur dans le
dégagement
L'installation comporte au moins un
B8.3 a AER L ; g
matériel électrique vétuste.

(1) Référence des anomalies selon la norme ou la spécification technique utilisée.

(2) Référence des mesures compensatoires selon la norme ou la spécification technique utilisée.

(3) Une mesure compensatoire est une mesure qui permet de limiter un risque de choc électrique lorsque les régles
fondamentales de sécurité ne peuvent s‘appliquer pleinement pour des raisons soit économiques, soit techniques, soit
administratives. Le numéro d'article et le libellé de la mesure compensatoire sont indiqués en regard de l'anomalie
concernée.

(*) Avertissement : la localisation des anomalies n’est pas exhaustive. Il est admis que l'opérateur de diagnostic ne procéde a la
localisation que d’une anomalie par point de contrdle. Toutefois, cet avertissement ne concerne pas le test de

déclenchement des dispositifs différentiels.

G.1. - Informations complémentaires

Article (1) Libellé des informations
L'ensemble de l'installation électrique est protégé par au moins un dispositif différentiel a haute
B1l a1l T 7 j
sensibilité inf. ou égal a 30 mA.
B11 b2 Au moins un socle de prise de courant n'est pas de type a obturateur.
B11l c2 Au moins un socle de prise de courant ne posséde pas un puits de 15 mm.

(1) Référence des informations complémentaires selon la norme ou la spécification technique utilisée.

G.2. - Constatations diverses

Il est conseillé de faire réaliser, dans les meilleurs délais et par un installateur électricien qualifié, les travaux
permettant de lever au moins les anomalies relevées.

Certains points de contréles n'ont pu étre effectués, De ce fait la responsabilité du propriétaire reste pleinement
engagée en cas d'accident ou d'incident ayant pour origine une défaillance de toute ou partie de l'installation
n'ayant pu étre contrélée

Constatation type E1. — Installations, partie d'installation ou spécificités non couvertes
El d) le logement étant situé dans un immeuble collectif d'habitation :

- L'installation de mise a la terre située dans les parties communes de l'immeuble collectif d'habitation (prise de
terre, conducteur de terre, borne ou barrette principale de terre, liaison équipotentielle principale, conducteur
principal de protection et la ou les dérivation(s) éventuelle(s) de terre situées en parties communes de
Iimmeuble d'habitation) : plus précisément, il n'a pas été contrdlé son existence ni ses caractéristiques

- Les parties d'installation électrique situées dans les parties communes alimentant les matériels d'utilisation
placés dans la partie privative : plus précisément, il n'a pas été contrdlé I'état, I'existence de I'ensemble des
mesures de protection contre les contacts indirects et surintensités appropriées
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° 18/0268 Electricité

I. - Objectif des dispositions et description des risques encourus en fonction des anomalies identifiées

Correspondance
avec le domaine
d’anomalies (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

B.1

Appareil général de commande et de protection : Cet appareil, accessible a lintérieur du logement, permet
d'interrompre, en cas d’urgence, en un lieu unique, connu et accessible, la totalité de la fourniture de l'alimentation
électrique.

Son absence, son inaccessibilité ou un appareil inadapté ne permet pas d'assurer cette fonction de coupure en cas de
danger (risque d‘électrisation, voire d’électrocution), d'incendie ou d’intervention sur |'installation électrique.

B.2

Protection différentielle a I'origine de l'installation : Ce dispositif permet de protéger les personnes contre les
risques de choc électrique lors d'un défaut d’isolement sur un matériel électrique.
Son absence ou son mauvais fonctionnement peut étre la cause d’une électrisation, voire d'une électrocution.

B.3

Prise de terre et installation de mise a la terre : Ces éléments permettent, lors d’un défaut d‘isolement sur un
matériel électrique, de dévier a la terre le courant de défaut dangereux qui en résulte.
L'absence de ces éléments ou leur inexistence partielle peut étre la cause dune électrisation, voire d’une électrocution,

B.4

Protection contre les surintensités : Les disjoncteurs divisionnaires ou coupe-circuits a cartouche fusible, a l'origine de
chaque circuit, permettent de protéger les conducteurs et cables électriques contre les échauffements anormaux dus aux
surcharges ou courts-circuits.

L'absence de ces dispositifs de protection ou leur calibre trop élevé peut étre & l'origine d‘incendies.

B.5

Liaison équipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche : Elle permet d‘éviter, lors d'un
défaut, que le corps humain ne soit traversé par un courant électrique dangereux.

Son absence privilégie, en cas de défaut, I'écoulement du courant électrique par le corps humain, ce qui peut étre la cause
d’une électrisation, voire d’une électrocution.

B.6

Régles liées aux zones dans les locaux contenant une baignoire ou une douche : Les régles de mise en ceuvre de
l'installation électrique a lintérieur de tels locaux permettent de limiter le risque de chocs électriques, du fait de la
réduction de la résistance électrique du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou immergé.

Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d’une électrisation, voire d'une électrocution,

B.7

Matériels électriques présentant des risques de contact direct : Les matériels électriques dont des parties nues sous
tension sont accessibles (matériels électriques anciens, fils électriques dénudés, bornes de connexion non placées dans
une boite équipée d'un couvercle, matériels électriques cassés...) présentent d'importants risques d‘électrisation, voire
d'électrocution.

B.8

Matériels électriques vétustes ou inadaptés a l'usage : Ces matériels électriques, lorsqu'ils sont trop anciens,
n‘assurent pas une protection satisfaisante contre I'accés aux parties nues sous tension ou ne possédent plus un niveau
d'isolement suffisant. Lorsqu'ils ne sont pas adaptés & l'usage que I'on veut en faire, ils deviennent trés dangereux lors de
leur utilisation. Dans les deux cas, ces matériels présentent d’importants risques d'électrisation, voire d'électrocution.

B.9

Appareils d'utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis les parties privatives: Lorsque
I'installation électrique issue de la partie privative n'est pas mise en ceuvre correctement, le contact d’une personne avec
la masse d‘un matériel électrique en défaut ou une partie active sous tension peut &tre la cause d'électrisation, voire
d'électrocution.

B.10

Piscine privée ou bassin de fontaine : Les régles de mise en ceuvre de l'installation électrique et des équipements
associés a la piscine ou au bassin de fontaine permettent de limiter le risque de chocs électriques, du fait de la réduction
de la résistance électrique du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou immergé. Le non-respect de celles-ci peut étre
la cause d’une électrisation, voire d’une électrocution,

(1) Référence des anomalies selon la norme ou spécification technique utilisée.

1, - Informations complémentaires

Correspondance
avec le groupe
d’informations (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

B.11

Dispositif(s) différentiel(s) a haute sensibilité protégeant I'ensemble de I'installation

électrique : L'objectif est d'assurer rapidement la coupure du courant de I'installation électrique ou du circuit concerné,
dés 'apparition d'un courant de défaut méme de faible valeur. C'est le cas notamment lors de la défaillance occasionnelle
(telle que l'usure normale ou anormale des matériels, I'imprudence ou le défaut d’entretien, la rupture du conducteur de
mise & la terre d'un matériel électrique )} des mesures classiques de protection contre les risques d‘électrisation, voire
d'électrocution.

Socles de prise de courant de type a obturateurs : Socles de prise de courant de type a obturateurs : |'objectif est
d'éviter l'introduction, en particulier par un enfant, d'un objet dans une alvéole d'un socle de prise de courant sous tension
pouvant entrainer des brilures graves et/ ou I'électrisation, voire I'électrocution.

Socles de prise de courant de type a puits : La présence d'un puits au niveau d'un socle de prise de courant évite le
risque d‘dlectrisation, voire d’électrocution, au moment de lintroduction des fiche males non isolées d'un cordon
d’alimentation.

(1) Référence des informations complémentaires selon la norme ou spécification technique utilisée.
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° 18/0268 Electricité

Photo PhEIe006

Libellé de I'anomalie : B6,3.1 a Local contenant une baignoire ou une
douche : I'installation électrique ne répond pas aux prescriptions
particuliéres appliquées a ce local (adéquation entre I'emplacement ot est
installé le matériel électrique et les caractéristiques de ce dernier - respect
des regles de protection contre les chocs électriques liées aux zones).
Remarques : Machine a laver en zone 2

Photo PhEle007
Libellé de I'anomalie : B8.3 a L'installation comporte au moins un matériel
électrique vétuste.

Recommandations relevant du devoir de conseil de professionnel

Néant

Régles élémentaires de sécurité et d’'usage a respecter (liste non exhaustive)

L‘électricité constitue un danger invisible, inodore et silencieux et c’est pourquoi il faut &tre vigilant
quant aux risques qu’elle occasionne (incendie, électrisation, électrocution). Restez toujours attentif a
votre  installation  électrique,  vérifiez = qu'elle soit et reste en  bon état.

Pour limiter les risques, il existe des moyens de prévention simples :

e Ne jamais manipuler une prise ou un fil électrique avec des mains humides
e Ne jamais tirer sur un fil électrique pour le débrancher
e Débrancher un appareil électrique avant de le nettoyer
e Ne jamais toucher les fiches métalliques d'une prise de courant
e Ne jamais manipuler un objet électrique sur un sol humide ou mouillé
CALADE ENVIRONNEMENT | 271, Rue Camille Desmoulins 69400 VILLEFRANCHE SUR SAONE | Tél.: 0474606971 - Fax :04 74 68 85 01 8/8

N°SIREN : 447 955 279 | Compagnie d'assurance : RCP ALLIANZ IARD n°® 49 022 209 Rapport du :
17/05/2018



Qui, quand et commentremphr I eiut des servuiudes nsques et d'information sur les sols ?

* Au lerme des arhcles L. 125-5 e! R 125-23 ¢ 27 du C:ode de P envnonnpmenl les acquéreurs ou localaires de bien |mmob|||e| de toute ncnure dowem efre
informés par le vendeur ou le bailleur, qu'il s'agisse ou non d'un professionnel de I'immobilier, de I'existence des risques auxquels ce bien est exposé.

Un élat des risques, fondé sur les informations fransmises par le Préfet de département au maire de la commune ot est situé le bien, doit &lre en annexe de
tout type de contral de localion écrit, de la réservation pour une venle en I'élal futur d'achevement, de la promesse de venle ou de l'acle réalisant ou

constalant la venle de ce blen |mmobmer il soit boli ou non bati.

Ll e!ul des servnudes risques el dln[ormuhon sur les sols esl obligatoire lors de 1ouie 1ransucﬂon immobiliére en annexe de 1out lype de coniroi de
localion ecnl de reservc:hon d'un bien enl'élat fuiul d' achevemem de Ic: promesse cle venie ou de IUCIe reo!lsunl ou cons?olom [[§] venie-

° CeHe obllgurlon d' Inlormuhon s'applique dans chacune des communes donf Iu I|ste est urreiee par le Préfei du depuﬂement pour ]es blens immObIIIETS
baflis ou non balis silués :

1. dans le périmétre d'exposition aux risques délimilé par un plan de prévention des risques technologiques ayant fait I'objet d'une approbalion par le
Préfel ;

2. dans une zohe exposée aux risques délimitée par un plan de prévenlion des risques naturels prévisibles approuve paor le Préfet ou dont certaines
dispositions ont été rendues immédialement opposables en application du code de I'environnement (article L. 562-2).

3. dans le périmélire mis & I'élude dans le cadre de I'élaborafion d'un plan de prévention des risques technologiques ou d'un plan de prevention des
risques naturels prévisibles prescril par le Préfet ;

4, dans une des zones de sismicilé 2, 3, 4 ou 5 mentionnées par les arlicles R563-4 et D563-8-1 du code de 'environnement.

5. dans un secteur dinformation sur les sols

B : Le terme bien immobilier s'applique & toute constiuction individuelle ou collective, & tout terain, parcelle ou ensemble des parcelles contigués
appartenant & un méme propriétaire ou & une méme indivision.

- OU consulter les documents de référence ?

» Pour chaque commune concernée, le préfet du déparlement arréte :

- la liste des tenains présentant une pollution ;

- la liste des risques & prendre en comple;

- la liste des documents auxquels le vendeur ou le ballleur peut se référer.

« L'arrélé préfectoral comporie en annexe, pour chaque commune concemeée :

1. la note de présentation du ou des plans de prévention ainsi que des secleurs concemes, excepte pour les plans de prévention des risques technologiques

2. un ou plusieurs extrails des documents graphiques permetlant de délimiter les secteurs dinformation sur les sols, les zones exposées aux risques pris en
compte, de préciser leur nalure el, dans la mesure du possible, leur intensité dans chacune des zones ou périméires deélimilés ;

3. le réglement des plans de prévention des risques définissant notamment les prescriptions et obligations ;

4. le zonage réglementaire de sismicilé : 2, 3, 4 ou 5 défini par décrel.

s Le préfet adresse copie de I'anélé au maire de chague commune intéressée et a la chambre déparlementale des nolaires.

« L'arrété esi affiché réglementairement en mairie ef publié au recueil des actes administralifs de I'Etat dans le département.

« Un avis de publication de I'arrété est inséré dans un journal diffusé dans le département.

* Les arrélés sont mis a jour :

Jors de la prescriplion d'un nouveau plan de prévention des risques naturels, miniers ou lechnologiques ou de modificalions relatives d la sismicilé
el/ou lors de la révision annuelle des secleurs dinformation sur les sols ;

-lors de I'enfrée en vigueur d'un arrété préfectoral rendant immédiatement opposables certaines dispasitions d'un plan de prévenfion des risques noturels
prévisibles ou miniers résiduels, ou approuvant un plan de prévention des risques ou approuvant la révision d'un de ces plans ; -loisque  des informations
nouvelles portées & la connaissance du préfet permetient de modifier 'appréciation de la sismicité locale, des secteurs dinformation sur les sols, de
la nalure ou de l'intensité des risques auxquels se frouve exposée toul ou partie d'une commune,

+ Les documents mentionnés ci-dessus peuvent étre consullés en mairie des communes concernées ainsi qu'a la préfecture et dans les sous-préfectures du
département ou est situé le bien mis en venie ou en localion, lls sont directement consultables sur Intemet a partir du sile de la préfeciure de déparfement.

‘Qui efablit I'état des sevitudes risques ef d'information surles sols™?
« L'état des risques est élabli directement par le vendeur ou le bailleur, le cas échéant avec l'aide d'un professionnel qui infervient dans la venie ou la
location du bien.
« Cel élat doil &ire établi meins de six mois avant la date de conclusion de tout type de contfrat de location écrit, de la réservalion pour une vente en I'éfal
futur d'achévement, de la promesse de venle ou de I'acte rédlisant ou constatant la vente du bien immobilier auquel il est annexé.
« |l est valable pour la loldlilé de la durée du conlrat el de son éventuelle reconduction. En cas de co-location, il est fourni & chaque signataire lors de sa
premiére entrée dans les lieux. Le cas échéanl, il esl aclualisé en cas d'une enlrée différée d'un des colocalaires.

S Quellesinformations doivent figirer ? 1
« L'étal des serviludes risques et dinformation sur les sols mentionne la sismicité, linscription dans un secteur d'information surles sols ef les risques nalurels,
miniers ou technologiques pris en comple dans le ou les plans de prévention prescrits, appliqués par anficipation ou approuvés.
« || menfionne si linformation relalive @ lindemnisation post calaslrophes et/ou celles spécifiques aux biens en dehors des logements, est
mentionnée dans le contrat de vente ou de localion.
+ Il mentionne aussi la réalisation ou non des fravaux presciils vis-¢i-vis de l'immeuble par le réglement du plan de prévention des risques approuvé.
« Il est accompagné des extrails des documenls graphiques de référence permettant de localiser le bien au regard des secleurs dinformation des sols el
des zonages reglementaires vis-a-vis des risques.
s Pour les biens aulres que les logemenls concemés par un plan de prévenlion des risques technologiques, il est accompagné, en application de I'article
R.125-26 et lorsque celle-ci a été regue par le vendeur ou le bailleur, de linformation surle lype de risques auxquels le bien est soumis, ainsi que la gravilé, la
probabilité el la cinélique de ces risques.

Comment remplirl'état des sevitudes risques et dlinformation'sur les sols 7 ety
« |l faut d'une part reporter au bien, les infermations contenues dans I'anélé préfectoral et dans les documents de référence et d’'auvtre porl, le comp]eler
des cartographies et des informatiions propres a I'mmeuble : sinistres indemnisés, prescription el réalisation de fravaux.
Faut-il conserver une cople de |'étal des serviludes risques et d'information surles sols :
» Le vendeur ou le bailleur doit conserver une copie de I'élal des servitudes risques el d'informalion sur les sols, daté et vise par I'acqueéreur ou le Ioccioare
pour &lre en mesure de prouver qu'il a bien été remis lors de la signature du conlrat de vente ou du bail

information sur les sols et les risques naturels, miniers ou technologiques pour en savoir plus,

consultez le site Internet : www.georisques.gouv.fr
Ministére de la transifion écologique et solidaire - Tour Séquoia 92055 La Défense cedex www.ecologique-solidaire.gouv.fr



Niveau d'alea sisimique
d'aprés le zonage réglementaire en
vigueur depuis le 01/05/2011 -

—

- aléa trés faible
aléa faibie
: aléa modéré

- aléa moyen

g A~ W N

- aléa fort

Sources : MEDDTL, 2011
Réalisation : J. Boussageon / IRMa, 2011
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Service de fa Narigation Rhine Saone

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS POUR LES INONDATIONS DU RHONE ET DE LA SAONT

I. LES DISPOSITIONS GENERALES

I.1.  Le champ d’application et la portée du réglement

Le plan de prévention des risques naturels (PPRN) pour les inondations du Rhone et de la Sadne
sur le territoire du Grand Lyon a été prescrit par arréeé du 07 janvier 2004 par Monsieur le préfet du
Rhéne.

Le présent réglement s'applique sur le territoire des communes sutvantes :

® Communes du secteur Sadne :

- Saint Germain-au-Mont d’Or - Genay

- Curis - Neuville-sur-Saéne

- Albigny-sur-Sabdne - Hleurieu-sur-Saone

- Couzon-au-Mont d’Or - Rochetaillée-sur-Saone
- Saint Germain-au-Mont d’Or - Fontaine-sur-Sadne

- Collonges-au-Mont d’Or - Caluire-et-Cuire

o Communes du secteur du Rhéne i Paval de la confluence

- La Mulatiére - Saint-Fons
- Qullins - Feyzin

- Pierre Bénite - Solaize

- lrigny

- Vernaison

s Communes du secteut du Rhéne a Pamont de la confluence :
- Caluire-et-Cuire - Jonage
- Rillieux-La-Pape - Meyzieu

- Decines-Charpicu

- Vaulx en Velin

" Communes de Lyon et Villeurbanne

Le reéglement détermine les principes réglementaires ct prescriptibles 4 mettre en ceuvre contre le
tisque d’inondation du Rhéne et de la Sadne (débordements directs et indirects par remontée de
nappe et réseaux), seuls risques prévisibles pris en compte dans ce document.

Déecembre 2006 REGLEMENT
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Service de la Narigation Rivine Saone

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS POUR LES INONDATIONS DU RHONE ET DE LA SAONE

En matiére d'Urbanisme : le PPRN vaut servitude d'utilité publique (art. L562-4 du Code de
I'"Environnement). Il est annexé au PLU (Plan Local d'Urbanisme) de la commune concernée,
conformément a l'article .126-1 du Code de ['Urbanisme.

I.4. Les aléas pris en compte dans le PPRN
Ces aléas sont les suivants :

- les débordements directs du Rhone et de la Sadne,

- les débordements indirects du Rhéne et de la Sadne (remontées potentielles de nappes et
réseaux),

- la rupture de digue.

L'aléa remontées de nappe et réseaux, phénomene évalué a partir des niveaux de crue du Rhone et
b

de la Sadne, est indiqué a titre d'information sur les cartes de zonage, et ne fait pas I'objet de

prescriptions spécitiques,

L.5. Définition des événements de références

I aléa de référence a fait Pobjet d’'un examen particulier pour évaluer au mieux la représentativité
des crues historiques et des modélisations menées sur le territoire du Grand Lyon en prenant en
compte les évolutions du lit majeur (progression de P'urbanisation,...).

Pour la Sabne : La plus forte crue connue est la crue de 1840, significativement supérieure a une
crue centennale. La crue dite «exceptionnelle » correspond au débit de 1840, avec des
conséquences en zones inondables recalculées dans les conditions actuelles.

Pour le Rhéne : Les plus fortes crues connues sont les crues de 1856 et de 1928, Leur débit éeait
voisin du débit centennal. Ta crue dite « exceptionnelle » correspond a une crue calculée, dont
Poccurrence statistique est comparable a la crue « exceptionnelle » retenue sur la Sadne, et dont le
débit est supéricur aux crues de 1856 et 1928. Toutefois la zone inondable en découlant est
nettement plus limitée que lors de ces crues historiques compte tenu des aménagements lourds
réalisés depuis.

Afin d’étre cohérent sur tout le tetritoire du Grand Lyon I'aléa de référence pour le PPRNi du
Rhéne et de la Sadne est la crue exceptionnelle (calcul CNR 2003). Le PPRN tient ¢galement
compte de I'aléa centennal.

Ce principe de double zonage permet de prendre en compte, le plus fort aléa connu (crue dite
« exceptionnelle ») pour les enjeux majeurs et pour préserver les champs d’expansion des crues, tout
en ayant une approche pragmatique vis a vis de Purbanisme existant et courant (aléa centennal).

Les deux événements auxquels il est fait référence dans le cadre du réglement du PPRN sont donc
les suivants :

- la crue exceptionnelle,

- la crue centennale.

I.6. Le zonage réglementaire

Le zonage réglementaire repose d'une part, sur Papplication des directives du ministére chargé de
Penvironnement en matiére de maitrise de Poccupation des sols en zones inondables et d’autre part,
sut la prise en compte du contexte local.

Le zonage réglementaire découle d’une démarche rigoureuse d’analyse de critéres hydrauliques et
des enjeux.

Décembre 2006 REGLEMENT
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS POUR LES INONDATIONS DU RHONE ET DE LA SAONE

- Une zone rouge R3 permet de prendre en compte le risque de rupture de digue.

- En plus des zones réglementaires rouges ct bleues, une zone verte est délimitée afin
d'informer sur les risques potentiels de remontée de nappe et de débordement des réseaux.

I.6.1. La zone rouge

C’est la partie du tettitoire communal dont Pobjectif principal est de ne pas aggraver la vulnérabilité
dans les secteurs de débordement du Rhéne et de la Sadne ou dans les secteurs soumis au risque
rupture de digue, ainsi que de préserver les champs d’expansion de crue et les conditions
d’écoulement.

La zone rouge compotte trois sous zones notées R1, R2 et R3,

T.6.1:, La zone rouge R1

Est classé en zone rouge R1 tout territoire communal soumis au phénoméne d’inondation dans les
conditions suivantes :

- exposé 2 un aléa fort pour la crue centennale
- situé dans la zone inondable de I'aléa centennal en zone non urbanisée
Les contraintes réglementaires définies pour cette zZone visent donc a :

- éviter toute aggravation des risques sur les biens et les personnes menacés par les crues,

- favoriser les échanges hydrauliques pour permettre la rétention des volumes d’eau tout en
autorisant un usage raisonnable de ces espaces.

On notera que les ilots et les berges naturelles de la Sadne et du Rhone appartiennent
obligatoirement 4 la zone rouge R1.

I.6.1.2. La zone rouge R2

La zone rouge R2 délimite le champ d’inondation de la crue exceptionnelle au-deld du champ
d’expansion de la crue centennale, hors zone urbanisée.

1.6.1.3. La zone rouge R3

La zone rouge R3, relative au risque rupture de digue, est matérialisée par une bande de précaution
de 100 m de large compté a partir du pied de digue intéricur.

Cette mesure est justifiée par le fait que la submersion d'une digue ou sa rupture entraine des
phénomeénes violents en arriére de celle-ci, pouvant mettre en danger les biens et les personnes.

Ce zonage est retenu pout les digues de Vaulx en Velin, la rocade Est, PA42 et le boulevard Laurent
Bonnevay en taison de leur role dans la protection des licux habités.

Pour le canal de Jonage a I'aval du batrage de Cusset et l'aménagement de Pierre Bénite, en cas de
ruptute liée i une inondation les écoulements se dirigent vers Uintérieur du canal et non vers les
zones urbanisées, la bande de précaution de 100 m de large n’a donc pas été retenue.

1.6.2. La zone bleue

C’est la partie du territoire dont enjeu principal est une urbanisation soumise a des mesures de non
aggravation de la vulnérabilite.

La zone bleue comporte deux sous-zones notées Bl et B2

_BCEOM _
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS POUR LES INONDATIONS DU RHONIL ET DE LA SAONE

1.6.2.1. La zone bleue B1

La zone bleue Bl correspond aux secteurs urbanisés situés en zone d’aléa non fort pour une
crue centennale,

Les prescriptions fixées pout la zone bleue B1 ont pour objectifs :

- la réduction des activités pouvant présenter un risque en cas de crue, et la prévention des
dommages a Penvironnement,

- la limitation de exposition directe 4 'inondation des logements,

- pour les constructions neuves, lobligation d’intégrer la connaissance du risque dans les
techniques constructives et dans Poccupation des niveaux inondables.
1

1.6.2.2, La zone bleue B2

C’est la pattie du tertitoire, inondable a la crue exceptionnelle, dont Penjeu principal est de
réglementer Pimplantation des établissements présentant les plus forts enjeux.

Ia zone bleue B2 délimite le champ d’inondation de la crue exceptionnelle au-dela du champ
d’expansion de la crue centennale, en zone urbanisée.

1.6.3, La zone verte

La zone verte matérialise les secteurs soumis 4 un risque d’inondation lié soit 4 une remontée du
niveau piézométrique de la nappe, soit au débordement d’un réseau d’assainissement suite a sa
saturation.

Afin de prendre en compte la problématique d'inondation des sous-sols, récurrente sur le territoire
du Grand Lyon notamment en bordure de la Saone et du Rhone, le risque matérialisé par la zone
verte inclut les zones o le premier niveau de sous-sol est potenticllement exposé.

Cette zone n'est soumise a aucune restriction particuliére.

L’information présentée est sommaire et particlle, et sera enrichie et précisée dans les années a venir
avec principalement les résultats de I'étude hydrogéologique en cours, pilotée par le Grand Lyon.

I.6.4.  Les digues
L’emprise des digues présentes sur le territoire couvert par le PPRN est matérialisée dans la
cartographie du zonage réglementaire.

Ertant donné le réle des digues dans la protection des lieux habités, les travaux et usages du sol dans
leur emprise ne doivent en aucun cas étre 2 méme de porter atteinte au role et a Pintégrité¢ de ces
ouvrages.

1.7. Définition des cotes de référence et des cotes de la crue centennale

Les cotes d’inondation calculées pour les événements centennal et exceptionnel sont portées sur les
cartes de zonage :

- par profil en travers régulierement répartis le long des fleuves : entre deux profils en travers la
cote a retenir est celle du profil amont,

- pat casier: les cotes de référence s’appliquent dans la totalit¢ de Pemprise délimitée par le
casier.

Décembre 2006 REGLEMENT
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS POUR LES INONDATIONS DU REHONE ET DE LA SAONE

- La reconstruction, la surélévation, Pextension, le changement de destination des
constructions existantes dans les limites précisées au I1.3,

- Les constructions, les installations et les équipements strictement nécessaires au
fonctionnement des services publics,

- Les activités et occupations temporaires situées en zone inondable,
- Les clotures,

- Les aménagements d’espaces de plein air, avec des constructions limitées aux locaux
sanitaires et techniques indispensables a activité prévue,

- Les aménagements publics légers du type kiosque, auvent, WC publics ainsi que le mobilier
urbain,

- La démolition — reconstruction des cabanes de jardins familiaux,
- L’aménagement des campings existants en dehors de la zone R3,

- Les travaux d’infrastructures publiques ou portuaires.

I1.3. Prescriptions

Toute demande d'autorisation ou de déclaration de travaux, doit comporter des cotes en 3
>

dimensions, (art. R421-2 du Code de 'utbanisme), rattachées au systeme Nivellement Géndral de la

France ("cotes NGE").

Tous les nouveaux projets, constructions, travaux, installations et usages qui sont autorisés a l'article
I1.2. devront se conformer aux prescriptions définies dans le présent article.

I1.3.1.  Seront autorisés dans la mesure ou ils sont effectués au-dessus de la
cote centennale, les travaux suivants :

- by

- La surélévation d’un étage supplémentaire des batiments en rez-de-chaussée a usage
de logement, A condition de ne pas créer de nouveau logement.

- Llextension limitée a 20 m? d’emprise au sol (superficie totale accordée une seule fois pour
Pensemble des permis déposés pour une habitation apres approbation du PPRN).

- La surélévation d’un étage supplémentaire des batiments en rez-de-chaussée a usage
d’hébergement A condition de ne pas augmenter la capacité d’hébergement.

- La surélévation d’un étage supplémentaite de bitiments en rez-de-chaussée de type
commerces, entrepdts, locaux industriels et commerciaux, bureaux, établissements scolaires et
spottifs, a condition de ne pas augmenter le nombre de personnes exposées au risque.

- Les reconstructions, sous réserve de la non aggravation de la vulnérabilité, avec une emprise
au sol limitée A l'emprise au sol du bitiment existant plus 20m?, et un nombre d'étages
identique.

- Les constructions, les installations et les équipements strictement nécessaires au
fonctionnement des setvices publics sous réserve qu’il soit démontré techniquement (plan
de situation du service public, cadastre, carte des aléas, ...) que le projet ne puisse se faire hors
zone inondable ou dans une zone d’aléa plus faible.

- Les constructions liées aux espaces de plein air, limitées aux locaux techniques
indispensables 4 Pactivité prévue. L’emprise au sol des batiments ne doit pas dépasser 100 m?
(supetficie totale accordée une seule fois pour ensemble des permis déposés pour un batiment
aprés approbation du PPRN).

Ddécembre 2006 REGLEMENT
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Les canalisations d'évacuation des eaux usées devront étre équipées de clapets anti-retour
automatiques afin d'éviter le refoulement des eaux d’égouts.

Les réseaux de toute nature situés au-dessous de la cote centennale devront étre étanches ou
déconnectables, et les réseaux de chaleurs devront étre équipés d'une protection thermigue
hydtophobe,

Les installations d'assainissement devront étre réalisées de telle sorte que leur fonctionnement ne
soit pas perturbé et qu'elles n'occasionnent ni ne subissent de dommages lors des crues.

Des tampons d’assainissement sécutisés, pour les partics de réseaux pouvant étre mises en charge
lors des inondations, seront installés,

Réseaux téléphoniques : Les coffrets de commande et d'alimentation devront étre positionnés au-
dessus de la cote centennale. Sous cette cote, les branchements et les cibles devront étre étanches.

Réseaux électriques: Les postes de distribution d’énergie électrique et les coffrets de commandes et
d'alimentation devront étre facilement accessibles en cas d'inondation et étre positionnés au-dessus
de la cote centennale, Sous cette cote, les branchements et les cibles devront étre étanches. Pour
éviter les ruptures des cbles par les objets flottants, il est recommandé de retenir les normes
suivantes pour la crue centennale :

- cibles MT : revanche de 2,50 m au point le plus bas de la ligne,

- cables BT : revanche de 1,50 m au point le plus bas de la ligne.

I1.3.4. Restrictions d’usage

Tout obstacle a I'écoulement, inutile ou abandonné, sera éliminé.

Les emprises des piscines et les bassins seront matérialisés (marquages visibles au-dessus de la cote
centennale).

Il conviendra que les biens situés sous le niveau de la crue centennale et susceptibles d'étre
endommagés par les crues soient aisément déplagable (en moins de 12 heures) et puissent étre
stockés au-dessus de la cote centennale.

Des dispositions seront prises pour empécher les objets et matériaux d’étre emportés par les
crues.

Les produits dangereux, polluants ou flottants seront stockés au minimum au-dessus de la cote
centennale.

Les changements de destination des bitiments existant antérieurement a I'approbation du PPR
ne sont autorisés qu'a la condition qu'ils ne soient pas 4 l'origine d'une aggravation de la
vulnérabilité.

Les activités et occupations temporaires devront pouvoir étre annulées ou interrompues avec
une évacuation normale et compléte des personnes et des biens dans un délai inférieur 4 24 heures.

La démolition-reconstruction des cabanes de jardins familiaux ne sera autorisée qu'a
condition de ne pas augmenter leur nombre total et de les ancrer au sol.

L’aménagement des campings existants (démolitions-reconstructions comprises), y compiis les
plantations, ne devra conduire ni 4 une augmentation de I'emprise au sol des batiments, ni 4 une
aggravation de leur vulnérabilité, ni 4 une augmentation de la capacité d'accueil. Ces
aménagements ne pourront étre réalisés que hors zone R3.

BCEOM
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= leur réalisation hors zone inondable n’est pas envisageable pour des raisons techniques et/ou
financiere.
- le patti retenu parmi les différentes solutions (dont les solutions hors zone inondable)

présentera le meilleur compromis technique, économique et environnemental.

- les ouvrages tant au regard de leurs caractétistiques, de leur implantation que de leur réalisation,
auront un impact hydraulique limité au maximum, tant du point de vue des capacités
d’écoulement que des capacités d’expansion des crues (recherche de la plus grande transparence
hydraulique : cf. circulaire MEDD du 24 juillet 2002).

Les installations ou implantations ditectement liées aux exploitations agricoles, de type
hangars ouverts ou partiellement fermés, ne devront pas s’opposer a P'écoulement des crues et ne
servir qua stocker des récoltes oun du matériel susceptibles d’étre évacués dés les premiers
débordements et concus de maniere 4 ne subir ni occasionner de dommages lors des crues
jusquaux cotes de la crue centennale.

Les structures agricoles légéres lices et néeessaires aux exploitations agricoles en place tels
quabris, tunnels bas ou serres-tunels.

Les aites de stationnement non souterraines, devront respecter les conditions suivantes :

= ne pas remblayer.

= nc pas accentuer P'écoulement des eaux ni aggraver les risques,

= comporter une structure de chaussée résistant a I'aléa inondation.

Les espaces de plein air, seront autorisés sous réserve que les éléments accessoires (bancs,
tables...) solent ancrés au sol.

Les cabanes de jardins familiaux devront étre ancrées au sol.

Les aménagements publics légers du type kiosque, auvent, WC publics ainsi que P'ensemble du
mobilier  urbain, devront étre ancrés au  sol. Ils  seront limités en  supetficie
a 30 m* par projet.

Les clétures devront étre de type suivant :

- haies vives,

- arillages,

= clotures a 3 fils maximum, espacés d’au moins 20 cm avec des poteaux distants d’au moins 3 m.
Ces clotures devront étre montées sans fondation faisant saillic au sol.

Les clotures ne devront pas comporter de muret en soubassement de maniére a ne pas faire
obstacle a I'écoulement des eaux.

I11.2.3. L’extension, la construction, la surélévation et/ou la reconstruction
des bitiments, les nouvelles installations et travaux autorisés
respecteront les prescriptions suivantes :

L’extension et 'aménagement des constructions existantes a usage d’hébergement spécifique pour

les personnes 4 mobilité réduite ne devra pas conduire 4 augmenter la capacité d’hébergement.

Les remblais éventuels seront limités a Pemprise du batiment et a son acces. Le talutage sera au

maximum de 1 verticalement pour 2 horizontalement.

Toutes les constructions et installations seront fondées dans le sol de facon 4 résister a des

affouillements, tassements ou érosions localisées.

Les constructeurs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour que les constructions et

ouvrages résistent au minimum aux forces exercées par les écoulements de la crue centennale,

Les fondations, murs, ou éléments de structures devront comporter une arase étanche entre la cote

centennale et le premier plancher.

BCEOM
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IV. REGLEMENTATION DE LA ZONE BLEUE B2

Elle est délimitée sur les cartes de zonage réglementaire annexées.

Dans la zone bleue B2 sont autorisés tous les travaux, constructions, installations relatifs a des
t] 3
projets nouveaux ou a des biens existants sous réserve des prescriptions définies au chapitre TV. 1.

IV.1. Prescriptions

Les établissements 2 enjeux devront prendre en compte les effets prévisibles de la crue
exceptionnelle, dans leur conception et dans leur fonctionnement afin de limiter au
maximum les dommages subis ou provoqués jusqu’a cette occurrence de crue,

Les établissements contribuant a la sécurité publique et civile ne pourront étre réalisés que
sous les conditions suivantes :

- Leur réalisation hors zone inondable n’est pas envisageable pour des raisons techniques et/ou
relatives 4 'organisation de la sécurité publique et civile.

= Ils devront pouvoir étre opérationnels (notamment hors d'eau et accessibles) jusqu'a la crue
Cxcepti()nncl]e.

Décembre 2006 REGLEMENT
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4. Afin de limiter les travaux de remise en état, des matériaux adaptés (béton cellulaire, huisseries
en PVC, peinture polyester-époxy, carrelage ...) seront utilisés pour les travaux situés en
dessous de la cote centennale.

wn

Afin d'éviter le refoulement des caux d’égouts, les canalisations d'évacuation des eaux usées
devront étre équipées de clapets anti-retour automatiques,

Sile cotit de lIa mise en ceuvre des mesures est supérieur au plafond de 10%, le propriétaire pourra
ne mettre en ccuvee que certaines d’entre elles choisies de fagon a rester sous le platond de ces 10%.
Les mesures seront alors choisies sous sa responsabilité selon Pordre de priorité indiqué ci dessus.

Ces mesures devront étre réalisées dans un délai de 5 ans a compter de la date d’approbation du
PPRN.

Recommandations

Dans les cas ou elles s'avéreraient nécessaires et efficaces, les recommandations suivantes pourront
étre prises :

e Le propriétaire d'un bien existant ou d’une activité existante de moins de vingt salariés pourra
réaliser un diagnostic de vulnérabilité pour déterminer les autres points vulnérables a 'inondation
de son habitation ou de son activité.

e Le premicr plancher habitable sera rehaussé au minimum au-dessus de la cote de la crue
centennale. Lots de la mise a la cote, les remblais éventuels seront limités 4 Pemprise du batment et
A 50N acces.

o Les bouches d'aération seront rehaussées au minimum au-dessus de la cote centennale ou
munies de couvercles étanches avant l'inondation,

e Afin d’assurer la sécurité des riverains et pour éviter la formation d’embaicles ; les ouvertures tels
que bouches d'aération, d'évacuations, drains et vide sanitaire, situées sous la cote centennale,
devront étre équipées de dispositifs bloquant les détritus et objets,

® Les installations d'assainissement devront étre réalisées de telle sorte que leur fonctionnement ne
soit pas perturbé et qu'elles n'occasionnent ni ne subissent de dommages lors des crues.

V.2. Dispositions générales relatives aux activités existantes de plus de
vingt salariés

Chaque propriétaire d’une activité existant antéricurement 4 la date de publication du PPRN et
situé en zone rouge R1 et R3, ou bleue Bl devia obligatoitement faire réaliser un diagnostic de
vulnérabilité dans un délai de trois ans 4 compter la date d'approbation du plan de prévention
des risques,

La crue de référence a prendre en compte pour le diagnostic est au minimum la crue

centennale,

Le diagnostic sera réalisé par une personne compétente et devea déboucher sur une liste de
points vulnérables a Pinondation dans 'entreprise et sur le choix des mesures appropriées
pout téduire la vulnérabilité.

Ces mesures devront alors ¢tre réalisées dans un délai de 5 ans a compter de la date d’approbation
du PPRN.
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VI. DISPOSITIONS PARTICULIERES LIEES A L'EXERCICE
D'UNE MISSION DE SERVICE PUBLIC

La loi n® 2004-811 du 13 aoht 2004, dite de modernisation de la sécurité civile, prévoit dans ses
articles 6 et 7 l'obligation pour certains gestionnaires de prendre les mesures nécessaires au maintien
de la satisfaction de besoins prioritaires de la population lors des situations de crise.

Les dispositions du présent chapitre s'inscrivent dans cette logique en étendant ces obligations a
d'autres établissements et installations dont I'inondabilité est une source potentielle de risques et
désordres significatifs.

Les établissements et installations cités dans les paragraphes suivants (V.1.1 a V.I.7) devront mettre
en place, dans un délai maximum de 5 ans, des mesures visant notamment a :

- réduire la vulnérabilité des constructions et installations
- maintenir un service minimum pendant la crise ;

- optimiser les délais de reprise de activité normale.

VI.1. Les réseaux de transports terrestres

Les maitres d’ouvrage des infrastructures de transports terrestres (LEtat, Département, communes)
devront érablir un plan d’alerte et d’intervention, en liaison avec les communes ou les
collectivités locales, le service départemental d’incendie et de secours et des autres services
compétents de I'Litat, visant la mise en séeurité des usagers des voies publiques dans un délai de
5 ans.

VI.2. Les réseaux de transports en commun

Compte tenu de l'impact impottant des réscaux de transports en commun sur l'activité de
I'agglomération lyonnaise, les sociétés gestionnaires de ces réseaux doivent analyser leur
vulnérabilité et intégrer dans leurs projets toutes dispositions constructives adaptées. Ainsi elles
permettront le fonctionnement normal des lignes, ou a minima, supporteront sans dommages
structurels une immersion prolongée de plusieurs jours et assureront un redémarrage de l'activité le
plus rapidement possible apres le dépact des eaux.

Dans un délai de cinq ans & compter de l'entrée en vigueur du présent plan, chaque gestionnaire de
réseau de transports en commun doit ¢laborer et mettre en ccuvre un plan de protection contre les
mondations. Ce plan devra étre soumis pour avis au préfet.

Ce plan doit exposer :
- Les mesures préventives destinées a diminuer la vulnérabilité de l'existant,
= Celles destinées a diminuer la vulnérabilité des équipements ct installations futurs,

= les mesures prises pendant la crue pour prévenir les dégats causés par les eaux, en identifiant
précisément les ressources internes et les ressources externes mobilisées,

= celles prises pendant la crue pour assurer un service minimal de transport en commun,
= les procédures d'auscultation et de remise en état du réseau aprés la crue.

L'ensemble des mesures 4 prendre pendant la crue se réalisera dans un contexte général de forte
pertutbation de l'économie. Les gestionnaires doivent favoriser au maximum les mesures de
prévention passives et celles qui mobilisent le moins possible les ressources extéricures au
gestionnaire.

- BCEOM
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VI.5. Les établissements culturels et les administrations

Les responsables des établissements culturels et des administrations situés en zone inondable
doivent faire une analyse détaillée de la vulnérabilité de leur établissement face 4 l'inondation. A
lissue de cette analyse, ils prendront toutes dispositions constructives visant a réduire cette
vulnérabilité et a sauvegarder le patrimoine menacé.

Dans un délai de cinq ans a compter de l'entrée en vigueur du présent plan, chaque responsable
d'établissement culturel ou d'administration doit donc élaborer et mettre en ceuvre un plan de
protection contre les inondations. Ce plan doit étre soumis pour avis au préfet.

Ce plan doit notamment identifier :
= les enjeux menacés (‘ceuvres d'art, archives, salles opérationnelles,.. ),

= les ressources internes et externes devant étre mobilisées pour la sauvegarde des enjeux
menaces.

VI.6. Les établissements et installations dont le fonctionnement est requis
pour la protection civile

Les responsables de ces établissements et installations situés en zone inondable doivent faire une

analyse de vulnérabilité de leur établissement face au risque inondation concernant i la fois les

immeubles, les équipements, les matériels, mais aussi le fonctionnement de l'activité. Ces

dispositions doivent ¢tre réalisées dans un délai de cing ans 4 compter de lentrée en vigueur du

présent plan et doivent faite I'objet d'un compte rendu remis au préfet.

VI.7. Les installations de collecte et de traitement des déchets et des ordures
meénagéres

Les maitres d’ouvrage des infrastructures de collecte et de traitement des déchets et des ordures
ménageres devront établir un diagnostic de la vulnérabilité de leur installation face i Pinondation.

A lissue de cette analyse, ils prendront toutes dispositions constructives visant 4
- diminuer la vulnérabilité de Pexistant,
- détinir les mesures prises pour éviter la pollution des eaux en période d’inondation,
- assurer un service minimal pendant la crue,
- redémarrer activité le plus rapidement possible aprés le départ des eaux.

Ces dispositions doivent étre réalisées dans un délai de cing ans i compter de Uentrée en vigueur du
présent plan et doivent faire objet d’un compte rendu remis au préfet.

_BCEOM
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BUREAU VERITAS

Certification

Certificat

Attribué a

Monsieur Robert NUGUET

Bureau Veritas Certification certifie que les compétences de la personne mentionnée ci-dessus répondent aux exigences des

arrétés relatifs aux critéres de cerification de compétences ci-dessous pris en application des articles L271-6 et R 271.1 du Code

la Construction et de I'Habitation et relatifs aux critéras de compétence des personnes physiques réalisant des dossiers de
diagnostics techniques tels que définis a l'article L271-4 du code précité.

B _ DOMAINES TECHNIQUES B
T : o | Datede ,
| Références des arrétés | Certification ‘;:m:}:;:?
| originale |
| I
Arrdlé du 25 juillet 2016 définissant les critéres de certification des compétences des personnes | 1
Amiante sans | physiques opérateurs de repérages, d'évaluation périodique de I'état de conservation des 16/11/2012 15/11/2017 ‘

mention | matériaux et produits contenant de 'amiante, et d'examen visuel aprés lravaux dans les
immeubles balis ef les critéres d'accréditation des organismes de certification

Arrété du 16 oclobre 2006 modifié définissant les critéres de cenlification des compélences des

. DPE sans personnes physiques réalisant le diagnostic de performance énergélique ou l'altestation de prise 12112/2012 1112/2017
‘ s . " |
{ mention en comple de la réglementation thermique, el les crileres d'accréditation des organismes de
i certification ‘
|
|

Arrété du 16 oclobre 2008 madifié définissant les critéres de cerlification des compétences des
DPE avec personnes physiques réalisant le diagnostic de performance énergélique ou I'altestation de prise 03/06/2013 11112/2017

mention en comple de la réglementation thermique, et les critéres d'accréditation des organismes de
cerlification |
| - Arrété du 8 juillet 2008 modifié définissant les critéres de certificalion des compétences des :
Electricite personnes physiques réalisanl I'état de l'installalion intérieure d'électricité et les critéres 24111/2013 | 23/11/2018

d'accréditation des organismes de certification

Arrété du 6 avril 2007 modifié définissant les critéres de certification des compétences des

Gaz personnes physiques réalisant |'état de l'installation intérieure de gaz el les critéres 07M2/2012 06/12/2017
d'acerédilation des organismes de certification |
|

Arrété du 21 novernbre 2006 modifié définissant les critéres de certification des compétences
Plomb sans | des personnes physiques opérateurs des constals de risque d'exposition au plomb, des 121202012 | 11/12/2017

mention ‘diagnostics du risque d'intoxication par le plomb des peintures ou des coniréles aprés travaix en
présence de plomb, et les critéres d'accréditation des organismes de certification

" Date : 23/06/2017 Numéro de certificat: 8045756 “,frc“
Directeur Général
* Sous réserve du respect des dispositions contractuelles et des résultals positifs des CERTIFICATION
survéillances réalisées, ce cerlificat est valable jusqu'au : voir ci-dessus DE PERSONNES
Des informations supplémentaires concernant le périmétre de ce certificat ainsi que l'applicabilité des “c,:'.‘m?w
exigences du référentiel peuvent étre obtenues en consultant l'organisme. Liste des sites et
Pour vérifier la validité de ce ceriificat, vous pouvez aller sur  www.bureauverilas irgedilication-diaq ";',‘mf’m

Adresse de |'organisme certificateur : Bureau Veritas Certification France
60, avenue du Général de Gaulle — Immeuble Le Guillaumet - 92046 Paris La Defense
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Allianz ()

Police n° 49 022 209 - Adhésion n® TO n° 47 962

Attestation d’Assurance

Allianz Responsabilité Civile des Entreprises et de Services

La Compagnle Allianz |.A.R.D, dont le siége social est sis B7 rue de Richelieu 75002 PARIS, atteste que

CALADE ENVIRONNEMENT
271 rue Camille Desmoulins
69400 VILLEFRANCHE SUR SAONE

a souscrit auprés d’elle sous le n® 49 022 209 un contrat d’assurance ayant pour objet de satisfaire a |'obligation édictées par
les articles L271-6 et R-271-2 du Code de la Construction et de I'Habitation et de le garantir contre les conséquences
pécunialres de la responsabilité civile professionnelle qu’il peut encourir a I'égard d'autrui du fait des activités suivantes :

Amiante:

Constat vente . Constat avant travaux ou démolition .Dossier Technique Amiante -~ DTA ,
Plomb:

Constat de Risques d'Exposition au Plomb (CREP) . Recherche de plomb avant iravaux .
Diagnostic de Performance Energétique (DPE)

Controle des Installations de Gaz

Contrdle des Installations Electriques

Etat des Serviludes Risques et Information sur les Sals — ESRIS (Ex ERNMT)

Loi Carrez

Diagnostic métrage habitable Loi Boutin

Diagnostic technique SRU

Reéalisation de bilans thermiques par:

Thermographie infrarouge

Infiltrométrie Test de perméabilité a 'air

Garantie RC Professionnelle : 500 000 € par sinistre et par année d'assurance,.

La présente attestation valable, sous réserve du paiement des cotisations, pour la période du 01/01/2018 au 31/12/2018.

Le présent document, établi par Allianz LA.R.D, a pour objet d’attester I'existence d'un contrat. Il ne constitue pas une
présomption d'application des garanties et ne peut engager Allianz L.A.R.D au-dela des clauses et conditions du contrat auquel

apr w x

Toute adjonction autre que les cachets et signature du représentant de la Compagnie est réputée non écrite.

Fait & Paris le 11 janvier 2018
Pour la Compagnie Allianz | A R D, et par délégation

Sacitié oy Actios i
Tmmenble Quai 33, 3%/
G143 300047
0141 4 QAT RER Y
{1 248 637 RCEHP

Allianz Vie Allianz LAR.D. Entreprises régies par le Code
S.A. au capital de 643 054 425 euros S.A. au capital de 938 787 416 euros Des Assurances
340 234 962 RCS Paris 542 110 291 RCS Paris Siége social :

N°® TVA : FR88 340 234 962 N° TVA : FR76 542 110 291 87 rue de Richelieu, 75002 Paris
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